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The article deals with the methodology of developing foreign language competence in reading on the
basis of the authentic text of the classic German literature author. Three Comrades, a novel by E.M. Remarque,
is considered a classic of world literature, as it touches upon important topics universal for all generations -
human relationships, friendship and love. We have processed 385 pages of the authentic novel with 28 chapters
and a total number of 199430 units of word usage, and analyzed the findings of domestic and foreign experts on
methods of forming foreign language competence in reading. To meet the objectives, the main stages of the
incremental formation of communicative competence in reading were identified, interactive techniques were
proposed together with a subsystem of exercises and tasks for each of the stages. When developing practical
exercises and tasks for the work at the first stage, it was found that the use of such tools as the interactive method
of clusters, direct replacement of words, mnemonic methods and didactic-methodological principle of
personalization, has a positive effect on the removal of difficulties of linguistic and semantic nature and enables
the beginning of successful work with the text. The article presents different types of reading and shows that
introductory home reading is optimal for reading authentic literature. In practice, it has been found that the
method of heuristic conversation is the main technique for the development of students' communication at the
third stage; the auxiliary methods are the research method, analysis of stories and situations, mental map and
analysis of the protagonists. It is proved that the most efficient methods for the development of foreign language
competence in reading are dramatization of what has been read, and the method of express debate, which has a
positive effect on the development of critical thinking, fluency and stating one's opinion. Validity of the obtained
results is confirmed by statistically significant results by calculating the chi-square criterion and the mutual
conjugation coefficient.

The efficiency of the proposed methods and subsystem of exercises contributes to overcoming the
language barrier, enriching the vocabulary, the ability to express one' own opinion and allows using textual
information in various situations in life.

Keywords: foreign language competence, authentic texts, interactive methods, heuristic conversation,
express debate, mnemonic methods.
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VY CcTaTTi po3MIAIAETHCS METOMKa (OPMYBAHHS IHIIOMOBHOT KOMIIETEHTHOCT] Y YATAHHI HA OCHOBI
ABTCHTUYHOTO TEKCTY aBTOpa KIACHYHOI HIMEIbKOI JiTepaTypu. JloBeneHo, mo poman E. M. Pemapka «Tpu
TOBApPUII» BBAXKAETHCS KIIACHKOIO CBITOBOI JITEPATYPH, aKE TOPKAETHCS BAXKIIMBHUX TEM, IO € aKTyaTbHUMH 1
MOBYAJILHUMH JJ1s1 Oy 1b-SIKOTO MOKOJIIHHS: B3aEMOBITHOCHHH MIX JIFOJIbMH, JIPYy»x0a Ta koxaHHs. OnpaiiboBaHO
385 CTOpiHOK aBTEHTHYHOTO poMaHy i3 28 po3aiiaMy Ta 3arajbHOI KUTBKICTIO CIIOBOBXHBaHB 199430
OJMHMI. 3AIMCHEHO aHami3 AOCHI/KeHb BITYM3HSIHUX Ta 3apyOLKHUX BYEHHX-METOIUCTIB B HAMPAMKY
METOJMKU (OPMYBAaHHS IHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI Yy 3700yBadiB mnpu uuTaHHi. [y BUpilmieHHs
MIOCTABJIICHUX 3aBJaHb OYJI0 BHOKPEMJICHO OCHOBHI €Taly HOKPOKOBOrO (hOPMYBAaHHS KOMYHIKATHBHOI
KOMIICTEHIIIT B YUTAHHI, 3aIIPOIIOHOBAHO IHTEPAKTUBHI METOIN Ta PO3POOIICHO MiICUCTEMY BIIPaB Ta 3aBIaHb
JUIT KOXKHOTO 3 eramiB. [Ipu po3poOlli MpakTHYHUX BIOpaB Ta 3aBIaHb JIO TBOPY Ha IMEpHIOMY erari Oyio
BUSIBIICHO, IO 3aCTOCYBAHHS TAKHX METOJNIB SK IHTEPAKTHBHOI'O METOMY KJIACTEpiB, MPsAMOI 3aMiHHU CIIB,
MHEMOTHYHUX METOJIIB Ta JUJIAKTHIHO-METOJANYHOTO IIPUHIIMITY TIEPCOHATI3AIlli TO3UTUBHO BILIUBAE HA 3HATTS
MOBHHX Ta CMHCJIOBHX TPYAHOIIIB Ta CIPHSAE IOYATKy BAANOI pOOOTH 3 TEKCTOM. Y CTATTi ONHCAHO Ta
MPOAHATI30BaHO BHUJM YUTAHHS Ta AOCTIHKEHO, IO BHJ O3HAWOMIIIOBAJIGHOTO JOMAIIHBOTO YHUTaHHS €
ONTUMAJILHUM JUIs1 YUTAaHHA aBTEHTUYHOI JIiTepaTypH. I IpakTHUHO BCTaHOBIIEHO, 1110 MET O]l eBPUCTHYHOI Oeciau
€ OCHOBHUM METOJIOM JJIsl PO3BUTKY KOMYHIKallii 3100yBa4iB Ha TPETbOMY €Tarli, JOMOMDKHUMU METOJIaMU €
JIOCTITHAIKAIA METOJI, aHalli3 iCTOpii Ta CHTYyalliif, MEHTaJbHAa KapTa Ta aHaji3 00pa3iB TOJOBHUX TEpOiB.
JoBeneno, mo HaleEKTHBHIIMMH METONAMH JUIS PO3BUTKY IHIIOMOBHOI KOMIICTEHIi B YHTaHHI €
[HCIIEHYyBaHHS IPOYUTAHOI0 T METOJ] EKCIpec-1e0aTiB, BUKOPHCTAHHS SKUX ITO3UTHBHO BILTMBAE HA PO3BHTOK
KPUTHYHOTO MFWCIEHHS, BUIPHOTO MOBJICHHS Ta BiJICTOIOBAaHHS BIIACHOI JyMKH. JIOCTOBIpHICTH OTpHMaHUX
pe3y/IbTaTiB MiATBEP/HKEHO HLISXOM CTATHCTHYHO 3HAYYIIMX Pe3yNbTaTiB MPU OOYMCIIEHHI KpUTEpilo y” Ta
Koe(iIieHTa B3a€MHOI CIIPSKEHOCTI.

EdexkTuBHICTD BUKOPUCTaHHS 3alPONOHOBAHUX METOJIB Ta PO3pOOJIEHOI MiCHCTEMHU BIIPAB CIPHSE
MOJIONIAHHIO MOBHOTO 0ap’epy, 30arayeHHIO CJIOBHHKOBOI'O 3aIlacy, BMIHHIO BUCJIOBIIIOBATH BJIaCHI TyMKH Ta
YMOJKITUBITIOE BUKOPUCTAHHS TEKCTOBOT iH(pOpMAIlii B IHIINX )KUTTEBUX yMOBaX.

Kro4oBi ci10Ba: iHIIOMOBHA KOMIIETEHTHICTh, aBTEHTHYHI TEKCTH, IHTEPAaKTUBHI METO/IU, EBPUCTHYHA
Oecina, ekcripec-1e6aT, MHEMOTUYHI METO/IH.

Beryn. CTpiMKHiA PO3BHTOK MOKIJIMBOCTEH Ui MDKKYJIBTYPHOTO CIUTKYBaHHS BIUIMBA€E Ha
noTpedy B MiAroToBI 3100yBayiB i3 BUCOKUM PIBHEM 3HaHb IHO3EMHHUX MOB, 30KpeMa, HiMellbKoi. B
TOMY YHCII BIOCKOHAJICHHS TOTpedye i MeToauka (opMyBaHHS iHIIOMOBHOI KOMIETEHTHOCTI Y
YUTaHHI, OCKUIBKY OJTHUM i3 HAHUTOJIOBHIIINX YMHHUKIB YCHIIIIHOTO OBOJIOJIIHHS iIHO3EMHOIO MOBOIO €
YUTAHHS IHIIOMOBHHUX, aBTCHTUYHUX TEKCTIB, sIKi CIPHUSIOTH 3aCBOEHHIO JICKCHKH, YCBIJOMJICHHIO
MOBHHX Ta COIIIOKYJIbTYPHHUX SIBHIL, YIOCKOHAJCHHIO BMiHb MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii, a TaKOX
3a0e3MeuyloTh JyXOBHHM PO3BHTOK JIIOJWHU Ta (opMyroTh i1 cBiTocnpuidHATTA. Ha choroaninHii
JIeHb 0COOJHMBOTO 3HA4YeHHS HaOyBae (popMyBaHHS IHIIOMOBHOI KOMITIETEHTHOCTI B YHTaHHI, aJiKe
HEIOCTaTHRO c(hOpPMOBaHI YUTALBKI BMIHHA MalOTh HETAaTHBHUI BIUIMB Ha PO3BUTOK COLIAIBHO-
KOMyHikaTuBHUX HaBUYOK (soft skills) 3mo0yBauis.

VY MeTouI BUKIaJaHHS IHO36MHUX MOB MTUTAaHHS (POPMYBaHHS IHIIOMOBHOI KOMITETEHTHOCTI]
B YMTaHHI NMOCTIHHO TiepeOyBae y NEHTPi yBaru yueHUX-MeToAuCTiB. Taki BiTUM3HSIHI Ta 3apyObKHI
metonuctd sk O. b. birmu, C. L. boguap, T.E. Bopeubka, H. ®. Bopucko, I'. Bectrod,
3. I. Knnunukoga, O. O. Jleontses, C. 10. Hikonaesa, I'. Pour Ta iH. goCTiPKyBaIi THITH JIIHTBICTHKA
TekcTiB, a T. O. BnoBiHa 3anponoHyBasa METOJUKY HaBYaHHS yYUTEIIB 1HO3EMHOI MOBU YHTaHHIO
AHTIHCHKUX XYIO0KHIX TEKCTIB.

AKTYyaJIbHICTh MTPOBEJICHOTO JOCIIKEHHS 00yMOBJICHA MOTIUOIECHUM IHTEPECOM CYCIUILCTBA
JI0 aBTEHTUYHOI JIITepaTypH, 30KpeMa HIMEIIbKAX KIIACHYHUX POMaHIB, a/pKe CydacHa MOJIOAb MTparHe
YUTATH Ta PO3YMITH TEKCTH B OPUTIHAIII 3 YpaxXyBaHHIM BCiX 0COOIUBOCTEH CTUITIO HAITMCAHHS aBTOPA.
XyIOXKHIM CTUJIb aBTEHTUYHUX TEKCTIB OINEPaTUBHO BIAIYKYETbCS Ha IOTPeOU CYCHUIbCTBA,
30CepPEIDKYEThCS HA aKTyalbHHX MHUTAHHSX Ta BiJloOpakae 0araTCTBO MOBHUX TeHJCHINA. Tox,
aKTYaJIbHICTh JOCII/DKEHHS 3yMOBJICHAa HU3KOI0 (PaKTOPIB, & caMe: HEOOXIHICTIO PO3POOKH METOIUKH
(dbopMyBaHHSI THIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI Y YATAHHI; BiICYTHICTIO AOCTIIKEHb 11010 (GOpMYyBaHHS
y 3100yBaviB HIMEIbKOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI B YWTAaHHI aBTEHTUYHHX TEKCTIB; JONLUIBHICTIO
3aly4eHHsI Cy4acHUX iH(OpPMaIifHO-KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJIOTIH i3 MEeTOI0 3a0e3MeYeHHs] YMOB st

e(eKTHBHOI OpraHi3aiii HaB4aIbHOTO MPOLECY.
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Meroto Haioi po6OTH MOCTae TEOPETUUHE OOIPYHTYBaHHS I po3poOKa MOETanHoi METOAUKU
(opMyBaHHS KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI B YHTAaHHI aBTEHTHYHHX TEKCTIB HIMEI[bKOMOBHHUX
KIIACWKIiB. BiIMmoBiAHO 70 MeTH MOCHi/DKEHHS TepeadadacTbcss BUPINIUTH HACTYIHI KOHKpETHI
3aBJIaHHS: MPOAHATI3yBaTH Cy4YaCHWH CTaH JOCHIDKCHHS MPOoOJIeMH, BHU3HAYUTH JIIHTBICTHYHI
0COOJIMBOCTI HIMEIIBKOMOBHUX aBTCHTHUYHHUX TEKCTIB; 3MIHCHUTH BifI0ip KJIACHUYHUX JIAHUX TEKCTIB;
BUJIUIMTH eTan (OpMyBaHHS KOMYHIKaTHUBHOI KOMIETEHTHOCTI B YWTaHHI aBTEHTHYHUX TEKCTiB;
3alpoNOHyBaTH METOAWKY (OpPMyBaHHS IHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ha OCHOBI TEKCTY
HIMEI[bKOMOBHOT'O KIJIACUKa Ta PO3pOOMTH TiacucTeMy BHpaB Juisl (GOPMYBaHHS IHIIOMOBHOT
KOMIIETEHTHOCTI B YNTaHHI IEBHOTO aBTEHTHYHOTO TEKCTY.

Metoan pociaigkeHHsi. My BHBYAaEMO BITUM3HSHI Ta 3apyOibKHI HayKOBI JuKepena 3
NEelaroriki, METOJIUKH, IICUXOJOrli, JIHIBICTHUKH; BIPOBAJKYEMO MOJEIIOBAHHA IPOLECY
(hopMyBaHHS HIMEILKOMOBHOT KOMIICTCHTHOCTI B YHTaHHI 3 BHKOPHCTAHHSM 3allPONOHOBAHOT
CHUCTEMH BIIpaB Ta 3aCTOCOBYEMO BIIMOBIAHI iHHOBAIlIHI METOAM HaBYaHHsS. Y POOOTI TaKOXK
3aCTOCOBAHO CTATUCTHUYHI METOJM (Xi-KBaapaT Ta KOe(illiEHT B3a€EMHOI CIPSKEHOCTI) (/lesuyvrutl,
2007, c. 137-139). Marepianiom pociuipkeHHs ciayryBaB pomad Epixa Mapii Pemapka «Tpu
TOBAPHIIII.

Pe3yabTaT Ta o0roBopenHsi. Ilim TepMiHOM KommnemeHyisi y yumaunHi MU PO3YMIEMO
3/IaTHICTH 3100yBaviB YNTATH aBTCHTUYHI TEKCTU PI3HUX JKAHPIB Ta BUIIB (hopeyvka, 2012, c. 51),
npu 1boMy GOopMaIbHHUM aclIEKT TEKCTY BiIrpae BeIMKe 3HAYCHHS MPH JIHrBicTUUHOMY aHani3i ("the
formal aspect of a text ... has as well long been an object of linguistic analysis") (/lesuyvkuii, Hatioew,
2011, c. 247). [HIMOMOBHY KOMIIETCHTHICTh y YUTAaHHI MU PO3TISAAEMO SIK 3/IaTHICTh 3aCTOCOBYBATH
3HaHHS MOBM y CIIUIKYBaHHI, B3a€MOJISTA 3 HABKOJUIIHIM CEPEJIOBUINEM Ta JIIOABMH, a TaKOX
OBOJIOJIITH HABMYKAMH POOOTH B TIApax Ta Tpymax.

Po3rnsHyBIIM MeTOM, METOAMKY Ta METOJOJIOTI0 (OPMYBaHHS KOMIICTCHIN y YMTaHHI, a
TaKOX O3HAHOMHUBIINCH 3 BHJAMH Ta NPUHOMAMH YWTAHHA ABTCHTHYHUX TEKCTIB Ta eTalamMu
(opMyBaHHS Li€] KOMIETEHIII1, 10XOIMMO BUCHOBKY, 1110 JUIl aBTEHTHYHOI JIITEpaTypu ONTUMAIbHUM
€ BUJ] 03HAOMITIOBAJILHOTO JJOMAIITHBOTO YNTAHHS, TOMY IO BiH € MAKCUMAJIbHO HAOIMKEHUM BHIIOM
JI0 YUTAHHA PiIHOIO MOBOIO. /lomaliHe yuTaHHA POPMY€E B YMTa4a BIACHE €CTETHYHE CTABJICHHS 10
CBiTy, PO3BMBA€ TBOpPYE MHUCJICHHs Ta Mependayae CIIBBiIHECEHHS 3MICTy TBOPY i3 OCOOMCTHUM
JOCBIIOM.

Poman Epixa Mapii Pemapka «Tpu ToBapumii» Bkiitouae B cede 385 cTOpPIHOK OPHUTiHATLHOTO
Tekcty (Remarge, 2002, 387 S.), KUTbKIiCTh CIIOBOBXKABaHb HA OJTHIN CTOPIHII CTAHOBUTH 518 0TMHMUIIB.
3aranpHa KUTBKICTh CIIOBOBXKMBAHb Y TeKCTi — 199430 onunnnb. Poman «Tpu ToBapuii» noaiieHni
Ha 28 po3iIiB, B CepeIHbOMY Ha po3i1 pumiaaae 14 cropiHok Tekcty. Tox, 3Baykarouu Ha 3a3HaYCHE
BUIIIE, MH 3alPONIOHYBAJIM HACTYITHY METOJIUKY POOOTH HaJ MM POMAHOM IOETAamHO (Ha OCHOBI
MEPIIOTO PO3ALTY):

[epmmii etan BU3Ha4Ya€e BaKJIMBY POJIb IIOCTAHOBKH 3alUTaHb, CIIPSIMOBAHUX HA PO3IYMH MPO
TEMY Ta 1/1e10 TBOpY, Hanpukian: Worum geht es Threr Meinung nach im ersten Abschnitt des Textes
"Drei Kameraden"?

Ha mipoMy eTarmi My 3arponoHyBaiy IHTEPAaKTUBHUI METO]T KIACTEPIB, IO BUKOPHCTOBYETHCS
y Bcix 28 po3pinax, J03BoJisi€ 3700yBa4aM BHCIOBIIIOBATH CBOKO JIyMKY Ta IOYATH OIPAIFOBAHHS
pOMaHy aKTUBHO, T€HEPYIOUH 1/1e1 sIK OKpeMo, Tak 1 00roBoproroun B rpymi. Kpim Toro, Ha nepmiomy
eTari BUKOPUCTOBYBABCS METOJ TIyMadeHHS HEBIIOMOi JIeKCHKM (reorpadiyHuX Ha3B, apXai3MiB,
(hpazeonorizMiB) 3a 1 3HATTS MOBHUX Ta CMUCJIOBUX TPYAHOUIIB. 30KpeMa, MU PO3POOHIN aKTUBHUI
CIIOBHHK, IPUTAMaHHUI Il HOCI{B Ti€l MOBH, SIKa BUBYAETHCS, Ta 3pO3YMiJIe TIIyMadeHHS JICKCHKH,
SIKE OIPALbOBYETHCS 13 3aCTOCYBAHHSIM MHEMOTHMYHHMX METOMIB. PO3risHeMO NpuKiax HaCTYIHOTO
CIIOBHHKA:

Aktiver Wortschatz

tanken = den Tank auf fiillen; j-n (etw.) anstarren= j-n, etwas starr ansehen; den Kopf (mit
dem Kopf) schiitteln, j-n in Versuchung fiihren, sich herumtreiben = herumstreiten, sich umziehen=die
Kleidung wechseln; zerlegen = zergliedern; Witze reiffen= scherzen, j-n auslachen = sich lustig iiber
Jj-n machen, wie angenagelt stehen bleiben, (das) weif3 der Kuckuck!; beim besten Willen, die Achseln
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=(mit den Achseln) zucken; sich duzen = per "Du" mit j-m sein, tibertrieben sein = iiberzogen, extrem
sein.

[Ticst onpalroBaHHsl aKTUBHOTO CJIOBHHUKA, TPOTIOHYEMO JI0 TEKCTOBY BIpaBy Ha 3aMiHy CITiB
JUTSL TPEHYBaHHS HOBO1 JIEKCUKU:

Ersetzen Sie die unterstrichenen Worter und Wendungen durch entsprechende aus dem
aktiven Wortschatz.

1. Es ist schon Zeit, das Auto mit Benzin aufzufiillen. 2. Mathilde Stof3’ Gesang brach ab, sie
sah Robert starr aus roten Augen an. 3. Anstatt zu antworten, schiittelte er nur mit dem Kopf- 4. Er hat
sich lustig tiber ihn gemacht. 5. Die Kameraden arbeiteten, bis es ddmmerig wurde. Dann wuschen sie
sich und wechselten die Kleidung. 6. Um zu scherzen, bot der Besitzer einer Damenmantelfabrik und
Rennamateur Boll wies Otto eine Wette an. 7. Weifs der Kuckuck, warum, zuckte ich nur mit den
Achseln, und alle lichelten auf einmal.

BapTto 3a3HaunTH, 110 BIIpaBa Ha 3aMiHy CJTiB BAKOPUCTOBYETHCS HA TIEPIIOMY €Tarli JIUIIe Jis
MOYATKOBUX PO3ALTIB, /ISl HACTYIHUX PO3AUIIB MM 3alpOINOHYBAIM JAMIAKTHYHO-METOTUIHUIMA
NPUHIUI TEepCOHaNi3allii, OCKUIbKM BiH CHpPSMOBAaHMH Ha TEpPCOHATBHY po0OOoTy, W0 €
Halie()eKTUBHIIINM METOJIOM IIPU 3aram’siTOBYBaHHI HOBOI JIEKCHKH. TOX HaBeAeMO MPHKIIAJT TaKol
BIIPaBH 3 5 pO3JITY:

Verwenden Sie den aktiven Wortschatz dieses Kapitels in IThren anschaulichen Beispielen.

OTxe, Ha MEPIIOMY €Talli MU TOCITyTOBYBAJUCS IHTEPAKTUBHIM METOJIOM KJIaCTEPiB, METOJIOM
npsMoi 3aMiHM  CJiB, MHEMOTHYHHUMH METOJAaMH Ta UAAKTUYHO-METOIUYHUM TPUHIUIIOM
nepcoHati3aIii.

Jpyruii eran MOYMHAETHCSA 3 O3HAMOMIICHHSIM 13 3alMTAaHHSIMHU 10 TEKCTY, IO BiIMOBifae
EeBPUCTHYHOMY METOMY, SKMH MU 3aCTOCYBajM Ha TPEThOMY eTarli y Bcix 28 poszminax. HaBegemo
BIJIMTOBITHUN MPUKIIA;

Beantworten Sie folgende Fragen zum Inhalt.

Wie verliefen die Kinderzeit und die Jugend von Robert Lohkamp?

Was fiir ein Geschenk bekam Robert von seinen Freunden zum Geburtstag?

Wie bezeichneten die Fachleute den Wagen von Otto Koster? Warum?

Warum dnderten die Kameraden Karls Karosserie nicht?

Wie machten sich Robert Lohkamp und seine Kameraden mit Patrice Hollmann bekannt?
Wie sah Patrice aus? Beschreiben Sie sie bitte!

Womit endete Roberts Geburtstagsfeier?

[Ticnst o3HAHOMIICHHSI i3 3aIIUTAHHSIMU JI0 TEKCTY 3/100yBavi 3a4UTYIOTh BrOJIOC JICSIKI YPUBKH
pOMaHy, JTiaJIoTH, TOJIUIOTH 3 METOI TPEHYBaHHS BUMOBHU Ta (DOHETHYHOI CKIIAJIOBOi pOMaHy, KpiM
TOTO, 3aYUTYBaHHS Br0JIOC IOTIOMArae MPUraJaTd MeTy Ta TEMY TBOPY, TOJIOBHY AYMKY, 3a/lyM aBTOpA.

BaxxnuBum erarnom [uist popMyBaHHS iHIIOMOBHOT KOMIIETEHIIIT 3/100yBadiB € TpETil eTart, 1Mo
XapaKTePU3YEThCSI KOHTPOJIEM PO3YMIHHS MPOYMUTAHOTO. 331l aKTHBAIlii CJIOBHUKOBOTO 3amacy Ta
PO3BUTKY KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHIIIT MU BUKOPUCTAJIN METOJI €eBPUCTHYHOI O€Ciii, BIAMOBITHO 710
SKOTO Oynmu po3poOIieHi 3amUTaHHs 10 TEKCTy, IO PO3IJISAANUCS HA JAPYroMy eTari. 3alHuTaHHS
CTOCYIOTBCS 3MICTY TEKCTY, IOTIOMAraloTh 30Pi€HTYBATHCS B POMaHi, 0OTOBOPHUTH T€, 1[0 MOTJIO OyTH
HE3pO3yMIJINM UM YIYIICHUM. BilMmoBigh BUMAraeThcsi iHO3eMHOIO MOBOIO, TIPOTE JIOCUThH CTHCIIO, HE
BUXOJSIYM 332 paMKH POMaHy, i3 3aCTOCYBaHHSIM OIPAIbOBAHOTO HA YpOIli aKTUBHOTO CIIOBHUKA Ta
oTpuMaHoi iH(popMaIIii 3 TEKCTY.

ABTOp poMaHy NpUALIAB 0araTo yBaru ONKCy Ta XapaKTepPHCTHII 00pa3iB FOJOBHHUX IepoiB,
TOK 3a METOJOM €BPHCTUYHOI Oeciqi TPOIOHYEMO HACTYIHY BIIPaBYy, BHKOPHUCTOBYIOUH
IHTEPaKTUBHUI METOJ MEHTAJILHOT KapTH:

Charakterisieren Sie anhand des Textes:

1) Pat Hollmann, 2) Frau Mathilde Stof3; 3) Gottfried Lenz; 4) Binding.

s BmpaBa 3aaito€ JIGKCHMKY [0 TEMHU 30BHINIHICTh (Aussehen), n03BOJISIE TOPIBHATH
XapaKTePUCTUKU PI3HUX JIFO/IeH, BAKOPUCTOBYBATH 0araTo MPUKMETHHUKIB Ta OIMMCOBOT JIEKCHKH, KPIM
TOTO, TOCIYrOBYBAaTHCS HE TUIBKM OIKMCOM 3 pOMaHy, a W JUIMTHCS CBOIMH BpPAXEHHSM IIPO
nepconaxiB. [Ticns BUKOHAHHS 1Ii€T BIIPaBH MU TIPOTIOHYEMO CXOXKeE, aJie YCKIIaHEeHE 3aBIaHHs, aJKe

NS AR N~
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00roBOpeHb MOTpedye MmoaHa 3 poMaHy cutyailis. J{Js 1boro 3aBAaHHS MPOTIOHYEMO METOJ aHATI3Y
icTopiii Ta cuTyariii nepeadadYeHI eBPUCTUIHOIO OECioro0.

Sprechen Sie zu folgenden Themen.

1. In der Au-Re-We (Roberts Wortwechsel mit Frau Stof3). 2. Hobby Lohkamps, Erinnerungen
an seinen Geburtstag. 3. Die ersten Gratulanten. 4.Rennwagen "Karl", sein letztes Rennen. 5. Im
kleinen Gasthaus. 6.Robbys Bekanntschaft mit Binding und Pat Hollmann.

Taxe 3aBmaHHS CIIPSIMOBYE yBary Ha HaliBaKJIMBIIII YACTUHHU TEKCTY, a TAKOX Ha JIEKCHUKY Ta
rpaMaTuKy, sKi 3aCTOCOBaHI B TEKCT1 JUIS OMUCY WX TEM, 30KpeMa Ha MuHyNi 4yacu (Priteritum,
Perfekt, Plusquamperfekt), sixi € o0cHOBHUMU B TBOPI.

Bcei po3po0Oieni Bulle BIpaBU Ta 3aBAAaHHS CTOCYIOTHCSI O€3MIOCEPEHBOTO CaMOTO 3MICTY
TEKCTy, Horo imei, Temu Ta ocHOBHOI iHpopmamii. Tox ans Toro, mo®O po3BUBATH KOMYHIKAIIIIO
PI3HOOIYHO, TTPOTIOHYEMO JaTH PO3TOPHYTI OOTPYHTOBAHI BIAIOBI/I Ha 3aTUTAHHS, IO TIepea0adeHO
EBPUCTHYHUM METOAOM. /[ BUKOHAHHS LIbOTO 3aBJAaHHS MU MPOIMOHYEMO TAaKOX IOCHIAHUIBKUN
METOJ, a TAaKO’K pOOOTYy B TMapax abo rpymnax, TOXK pe3ylbTaT PpoOOTH Mae OyTH MPEICTaBICHUM Y
BUTJISAI KOPOTKOT MPE3EHTallii YU pereHsil.

Fragen zum Uberlegen und zur Diskussion.

1. Wie schildert E.M. Remarque die politische und wirtschaftliche Situation in Deutschland der
Zwischenkriegszeit?

2. Wie bezeichnet E.M. Remarque den Begriff der "verlorenen Generation"? Wie verstehen Sie
diesen Begriff?

3. In welchen Romanen beschreibt E.M. Remarque die "verlorene Generation'?

4. Warum gehoren die drei Kameraden zur 'verlorenen Generation"? Sind diese drei
Hauptfiguren des Romans wirklichkeitsecht?

5. Gehort Patrice Hollmann zur "verlorenen Generation"?

6. Warum fiihlte sich Robert Lohkamp an seinem 30. Geburtstag so niedergeschlagen? Wovon
zeugen seine Evinnerungen an die Kriegserlebnisse?

7. Wie kam Otto Koster in den Besitz des Rennwagens "Karl"? Warum behauptete Gottfried
Lenz, dass ihr "Karl" erzieherisch wirkte?

8. Wie beantwortet Robert Gottfrieds Frage: "Wozu lebst du eigentlich, sag mal, Baby?". Wie
wiirden Sie diese Frage heute beantworten?

3aBaHHs CIPSIMOBAaHE Ha PO3BUTOK YCHOTO MOBJICHHS, KPUTHYHOI'O MHUCJIEHHS Ta HaBHUYOK
poboTH B mapax abo rpymnax. 3aluTaHHs CXUJISIOTH 3/100yBadiB 10 PO3JyMIB Ta € MOTHUBAIIED JJIs
JUCKYCIH Ta aKTUBHOT y4acTi B 0OTOBOPEHHI TEM.

OctaHHIM eTanioM poOOTH 3 TEKCTOM € YETBEPTHH eTall, sSIKUil repejdadae rmepexkas TeKCTiB,
MPOTE CydacHa METOMKA MPOIOHY€E 0arato MOJCpPHI30BAHNUX IHTEPAKTHUBHUX METOIB, 30KpeMa TaKi
METOJIH, SIK: METOJ IHCIIEHYBaHHSI IPOYMTAHOTO Ta METOJI Jie0ariB, a came ekcrpec-aedaris. Merton
IHCIICHYBaHHS € CKJIQJIHUM BHUJIOM MOBJICHHEBOI JISUTBHOCTI, a/pKE MOTPIOHO BOJIOIITH YUTAI[LKOIO
yBarorm, a TakoX OOAyMyBaTH Ta MEPEOCMHCIIOBATH JIITepaTypHi 00pa3u TOJOBHUX TepoiB. Mu
HAIa€MO JIB1 CUTYaIlii JJisl IHCIIeHYBaHHsI, TOOTO MapHOi poOOTH:

Inszenieren Sie:

1) Roberts Gesprdch mit Frau Stofs; 2) seinen Wortwechsel mit Koster und Lenz.

OOuaBi TeMH € IIKaBUMH 3 OBy Ha 1X JISKCHYHY CKJIQJIOBY. 3100yBadaM HEOOXiTHO
MepeaaTé OCHOBHY JYMKY J1aJIOTy, eMOIlii FOJIOBHUX T'€POiB Ta iX MOYYTTS, 10 PO3BHHE B HUX MTOYYTTS
eMInarii 10 HUX. 3aBJaHHS € BUJIOM POOOTH y Mapi, 0 3 OMVIAAY Ha PO3BUTOK KOMYHIKATMBHHX
HABUYOK € HAaHOUTBII TOIUITHHUM, KPIM TOTO TBOPYMM, JIEIIO T€ATPATHLHUM, TOMY JUIS pEaliCTUYHOCT1
MOJKIIUBUM € MIATOTYBAaHHSI PEKBI3UTY JUIS Te€aTpalbHOTO JiiicTBa. B Takux ymoBax Oyje mpocrimie
MOI0JIaTH MOBHUH 0ap’ep, HCIIEHYIOYH HE CBOT €MOIIii, a eMOIIii TOJIOBHUX I'epoiB.

LikaBimmM Ta Cy4acHIIIAM METOJIOM PO3BUTKY KOMYHIKaTHBHUX 3/1I0HOCTEH € METOT eKCIIpec-
nebatiB, OCKUIBKM 3a JaHUM METOJ/I0OM KOXEH yJacHHMK /1e0aTiB 3aliMae «CBOIO» MO3MIIIO Ta 3aXUIIa€e
if mepex IHIIMMU, IO € TyTOBUM MOTHBAIIHHUM TPUHOMOM 337151 CTUMYJIALIT 00T OBOPEHB/ TUCKYCIi.
Mu IpoTIOHYeEMO Ha OCHOBI MEPIIOT YACTHHH POMaHy YOTHPHU ITUTATH PI3HUX TepPOiB:
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Wiihlen Sie ein Zitat aus und kommentieren Sie es. Wie ist Ihre Stellungnahme zu einzelnen
Aussagen der handelnden Personen im Roman? Diskutieren Sie.

a) Mathilde Stof3: "Man muss das Gute nehmen, wie es kommt. Auch wenn man's nicht versteht".

b) Gottfried Lenz: "Je weniger Selbstgefiihl ein Mensch hat, umso mehr ist er wert".

¢) Robert: "Wenn der Mensch erst was wert ist, ist er nur noch sein eigenes Denkmal. Das finde
ich anstrengend und langweilig".

d) Patrice Hollmann: "Aber man muss auch verlieren konnen, wie sollte man sonst leben?".

JInst BUKOHAHHS 1[LOTO 3aBJAHHS OOMPAETHCS IUTATa, KPIM TOTO KOXKEH YYacHUK je0aTiB
obupae BiacHy TMO3HMIIII0, TOOTO YU MOTOJUKYEThbes (mo3umis "3a") BiH 3 nuratoro 4w Hi ("mpoTu").
KinpKicTh cynepHuKiB TOBHHHA OyTH OJHAKOBOIO, TOX Ti, XTO HE BU3HAYHMIIUCH 31 CTOPOHOIO, MOKYTh
CTAaTU HE3aJIeKHUMU eKcIepTaMu (CyIMH), 00 OLIHIOBATH OOUBI CTOPOHU Ta MPOTUCTABIATH X
BinoBiai. CyJ/is € TOJIOBHUM B IIbOMY KOHTEKCTI, BiH BU3HAYA€ 1 KOHTPOIIOE yac. [1o yep3i yuacHUKH
3 TepIIoi Ta JAPYroi KOMaHAW BUCIOBIIOIOTH CBOIO JYMKY Ta MiIKPIIUTIOIOTH ii apryMeHTaMu JOTH,
JIOTIOKH HE 3aKIHYUTHCS BIJIBEJCHMI HA 1€ yac. BKIHI[ KOKEH MOBIIOMJISAE CBIii BUCHOBOK, TOOTO 4u
3aJUIIUBCS TPHU CBOIM TyMIli, UM apryMEHTH CYNEpHUKIB Oynmu mepexkoHnuBimumu. Lle 3aBmanHs
HanpsMy pO3BUBA€ KPUTHUHE MUCIIEHHS, CIIPAMOBYE Ha PO3IJISLI CUTYALll 3 PI3HUX CTOPIH Ta J03BOJISIE
MIEPEOCMUCIIUTH SIK CBOT apTyMEHTH, TaK 1 apryMeHTH CynepHuKiB. Tox, Ha 4eTBEpTOMY eTarti poooTH
3 TEKCTOM Y BCiX pO3/IiJIax HAMU BUKOPUCTOBYBAIIMCS TaKi METOJI SIK J1e0aTH, JIUCKYCil, IHCIICHYBaHHS
Ta JIpaMaTHIHO-TIEAAroTYHUN TTi X1

OxpiM poOOTH Ha 3aHATTI MM 3allPONIOHYBAIM JIEKUIbKA BIPaB Ha JIOMAIIHE 3aBJAHHS, SKi
CIpsIMOBaHi Ha peduiekcito. Mu po3poOniy HACTYITHI TBOPYO-PO3BUBANIBbHI 3aBIaHHS TSI JOMANTHHOTO
OTIpAITFOBAHHS:

Reagieren Sie auf die folgenden Sprechimpulse:

1. Was halten Sie von Horoskopen und Amuletten? Konnen Sie wirklich vor "bésen Krdften"
schiitzen? Argumentieren Sie Ihre Meinung.

2. Warum behauptete Lenz "Karl wirkte erzieherisch”. Was kann erzieherisch auf einen
Menschen wirken? Fiihren Sie Ihre Beispiele an.

Stellen Sie sich vor: Ihr Freund hat bald Geburtstag, und Sie miissen ihm dazu gratulieren.

Schreiben Sie bitte fiir ihn eine Postkarte mit Gratulationen und Wiinschen.

L{i muCbMOBI 3aBIAaHHS CTUMYJIIOBATUMYTh PO3BUTOK MHUCHMOBOTO MOBIJICHHS, PO3JYMHU IIPO
BHYTPIIIHIA CBIT Ta camOIli3HaHHSI HAa OCHOBI IEPINOi YaCTUHU pPOMaHy. 3aBJaHHS JOTIOMAararoTh
3MIACHUTH CaMOaHali3 pe3yNbTaTiB MPOYMTAHOTO, 3ICTABUTH OTPUMAaHI 3HAHHS 13 MOMEpPeAHIM
JIOCBIJIOM, & TAKOK YCBIZIOMUTH Ta IIE pa3 MePEOCMUCIUTH 3MIiCT POMaHY, 1JIe10, TEMY Ta METY, a TAKOXK
mpoOJIeMaTuKy TBOPY.

Po3pobuBmn MeToauKy GopMyBaHHS KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHIII Y YATaHHI 1 U 1HIIHX
po3aiTiB, MU AocHimud (YHKIIIOHYBaHHS 3aCTOCOBAaHMX HaMW MeToJiB. Toxk, MopaxyBaBIIM BCi
METOJIM Yy BCIX PO3JIIaX Ta MPOBIBIIM CTATUCTUYHI PO3paXyHKH, MOKEMO 3pOOUTH BHCHOBKH, IO Ha
KO’)KHOMY eTarti poOOTH 3 TEeKCTOM JOMiHye oJuH MeToi. Ha mepiiomy erami JOMiHY€e THIAKTHYHO-
METOJUYHUNA NPHHLHUI MEepcoHami3alii HaJd METOJAOM 3aMiHM, L0 HiATBEPAKYETbCS CTATUCTUYHO
3HAYyIMM KpMTepieM Xi-kBajpary, ne y° = 13,86; K=0,40, Ha HACTYNHOMY TEKCTOBOMY eTarli
OCHOBHUM € METOJI O3HAaHOMIIIOBAJIHHOTO JOMAIIHBOTO YHMTAHHS TEKCTY XZ =15,78; K=0,43.
JlocmipkeHHsT TPEThOTO eTaly MoKa3aJio HACTYITHUH pe3ysbTaT: JOMIHYE eBPUCTHUHUN METO, /e
i =40,25; K=0,42, npoTe Taki MeTOAH, AK aHANi3 iCTOpili Ta CUTyallili Ta MeHTaJbHa KapTa
TPAIUISIIOTBCSA JOCUTh YacTO B Halliil Meroauui. BenyunM Ha oCTaHHBOMY eTalll € METOJ eKCIpec-
nebaris (> =17,52; K=0,33), amke ueil MeToj chpuse BiTbHOMY FOBOPiHHIO 3100yBauis. IIpu
PO3po0Ii AOMAIIHBOTO 3aBJJaHHS MU TOCIYTOBYBAJINCS HAYaCTIllIe TBOPYO-PO3BUBATIBLHUM METOIOM,
110 THATBEPKYEThCS CTATUCTHYHO 3HAYYIIUM KpUTepieM Xi-kBaapary (° = 16,17; K=0,34).

BucnoBku. Omke, y mpolieci HaBUaHHS 1HO3EMHOI MOBHM OJHHMM 13 HAWBaXJIMBIIIMX BUJIIB
pOOOTH € OMpalfoBaHHS IHIIOMOBHMX TEKCTiB. ABTEHTHUYHI TEKCTH PO3BUBAIOTh HAaBUYKH YCHOTO Ta
MUCEMHOTO MOBJICHHS, YMIHHS aHAJII3yBaTH MMPOYUTAHE, CIIPUSIOTH 30aradeHHIO CJIOBHUKOBOTO 3a11acy
Ta BMIHHIO BHCJIOBIIIOBATH BJIACHI JYMKH i, KPIM TOTO, HAIITIOIOTh Ha MOXJIHMBICTH BUKOPHUCTAHHS
TEKCTOBOI iH(OpMaIlil B IHIIUX >KUTTEBUX YMOBaX. 3alpoIOHOBAaHI HAMH METOIMKH JO3BOJISIOTH
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3100yBa4aM PO3BUHYTH KPUTUYHE MHCICHHS, a TaKOX BIOCKOHAJIUTH CBOi YCHI Ta MHCHMOBI
KOMYHIKaTHBHI HAaBUYKH.

[lepcieKTUBHUM BBaXKaeMO MOJAJbIIE PO3POOIEHHS METOIUKH (POpMyBaHHS IHIIOMOBHOI
KOMIETeHIi y 3700yBayiB NpW YHWTaHHI HAa OCHOBI IHIIMX aBTCHTUYHUX TEKCTIB (TMPO30BUX,
MOCTHYHHNX) HIMEIIbKOMOBHUX KJIACHKIB.
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